FRONTEIRAS DA IDENTIDADE
O caso dos macaenses em Portugal e em Macau

Francisco Lima da Costa

Uma vida de escrita ensinou-me a desconfiar das palavras. As que parecem mais lim-
pidas sdo muitas vezes as mais traidoras. Um destes falsos amigos é precisamente a
palavra “identidade”. Acreditamos saber tudo o que ela quer dizer, e continuamos a
confiar nela mesmo quando, insidiosamente, ela se poe a dizer o contrario.
(Maalouf, 2002: 17)

Introducgao

Como operam os processos de (re)construcdo identitdria em contexto de globaliza-
¢do, e de que forma estes determinam e sdo determinados por estratégias de dife-
renciacdo e distingdo que se apoiam em oportunidades emergentes das novas con-
figuracgdes globais? Este foi o cerne que norteou o estudo de caso dos macaenses
post-transigdo.’

Macau €, sem diivida, um caso paradigmatico: depois da retrac¢ao de frontei-
ras e consequente transi¢do da soberania portuguesa para a soberania chinesa,
como se comporta a (ja mintscula) minoria de macaenses? Dilui-se, tendencial-
mente, no abraco com a Reptblica Popular da China? Enquista-se numa afirmagao
de “portugalidade” resistente? Ou segue uma via diferente, conjugando oportuni-
dades de identificag¢des particulares com as que decorrem das novas arquitecturas
resultantes da globalizac¢do?

Relativamente ao conceito de macaense, optamos nédo estabelecer uma deli-
mitagdo conceptual, pois considerdmos que, se o fizéssemos, poderiamos estar a
incorrer, igualmente, numa delimitagdo do objecto de estudo, o que poderia levar a
excluir os elementos dindmicos — que se geram nas “zonas cinzentas” de fronteira
— que sempre fazem parte dos processos identitdrios. Partimos da ideia ampla de
que macaenses seriam os individuos cuja matriz identitdria implica uma muiltipla
referenciagdo, que inclui elementos da estrutura identitdria de base portuguesa,
chinesa e/ou indo-asidtica, aqueles que é também comum designar como os “por-
tugueses do oriente” (Cabral e Lourenco, 1993). Pretendemos desta forma excluir,
numa primeira andlise, os individuos que, sendo actualmente habitantes de Macau

1 Este artigo é uma stiimula da tese de dissertagdo de mestrado Fronteiras da Identidade: O Caso dos
Macaenses em Portugal e em Macau. Esta tese foi desenvolvida no ambito de um projecto de inves-
tigacdo, intitulado Macaenses os Ultimos “Retornados” do Império Portugués: Os que Voltaram e os
que Ficaram, e foi financiado pela Fundagao Jorge Alvares. O referido projecto desenvolveu-se
no seio do SociNova/Migration (Gabinete de Investigagdo em Sociologia Aplicada da Universi-
dade Nova de Lisboa).
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— chineses —, ndo partilham o mesmo conjunto de marcadores identitdrios que
caracterizam a populacdo em andlise. Estamos conscientes do facto de que as di-
namicas histéricas se reflectem nas dindmicas identitdrias, alterando, em mui-
tos casos, as fronteiras da sua prépria definicdo. Assim, consideramos que a de-
fini¢do conceptual de uma identidade ndo é nunca completamente estdvel, an-
tes é um processo que inclui e exclui das suas fronteira elementos que antes po-
diam estar fora ou dentro destas. Consideramos que a discussdo sobre o que sdo
os macaenses hoje e quem é, oundo, elegivel pode ndo ser amesma dentro de um
periodo de tempo historicamente relevante. Colocamos a hipétese de que as
“fronteiras” do que hoje sdo os macaenses poderao, precisamente, estar a co-
nhecer um desses processos de plasticidade em que as defini¢des se alargam, in-
cluindo novos elementos de identidade. Desta forma, optamos por uma delimi-
tacdo estritamente operacional e subjectiva, ao invés de uma delimita¢édo objec-
tiva, que reduziria o alcance do estudo, nao incluindo os espagos de intersec¢ao
— os limites de fronteira — que sempre estdo presentes na construgdo identitd-
ria.?

Ao analisar os impactos da transi¢cdo da soberania de Macau para a Reptiblica
Popular da China na (re)construcgdo das identidades, visimos captar, através do es-
tudo de alguns elementos de fronteira (como sejam a lingua, os tracos fenotipicos, a
religido, entre outros), a dimensao estratégica e de afirmacdo de delimitacées que
emergem, tendo como protagonistas centrais as elites — pela via, particularmente,
do movimento associativo — e, como respaldo de legitimacgao, a “comunidade” no
seu todo — o que Anthony Smith (1997) designa por accdo demética.

Abordaremos a natureza estrutural e processual das identidades sociais, fo-
calizando a utilizagdo estratégica que é feita do “capital de identidade”, por parte
dos principais protagonistas etnopoliticos, para usar uma expressdo de Rogers
Brubaker (2002).

Acresce referir que este é um processo que decorre de uma (re)construgao so-
cial e de etnicizagdo dos referenciais identitdrios do “macaense” e da sua utilizacao,
como “unidade primordial”, permitindo, assim, falar em “nome de todos os maca-
enses”, transformando aquilo que é heterogéneo, diferenciado e de contornos difi-
cilmente delimitdveis, num grupo supostamente homogéneo e claramente
identificavel.

Este processo de “primordializacdo”, i. e., de naturalizag¢do e de essencializa-
¢do de atributos identitdrios, como se estes fossem inatos, permite que se desenvol-
va um outro processo de apropriagido putativa desses mesmos referenciais natura-
lizados, nomeadamente através dos pilares da lingua e da histéria que estes incor-
poram assumindo “substancia”.

Reflectiremos, também, sobre o processo de reificacdo dos atributos

2 Para uma discussao mais aprofundada sobre a definigao relativa de macaense consultar Cabral
e Lourencgo (1993) e Cabral (2002).
3 Inspirado no conceito de capital cultural de Pierre Bourdieu, o conceito de “capital de identida-

de” recorre também aos contributos de Michele Lamont e Marcel Fournier — e a ideia de “capi-
tal de portugalidade” de Jodo de Pina Cabral e Nelson Lourengo.

SOCIOLOGIA, PROBLEMAS E PRATICAS, n.2 46, 2004, pp. 133-160



FRONTEIRAS DA IDENTIDADE 135

identitdrios e a forma como lhes é conferido, pela via da histéria, um dos seus mais
significativos atributos: a perenidade.

Esses atributos de referéncia e diferenciacdo parecem fazer parte dos proces-
sos de construcao das identidades sociais a diferentes escalas (micro, meso e ma-
cro), determinando e sendo determinados pela mesma légica de estabelecimento
de fronteiras de diferenciagdo.* Consideramos que quando estes processos assu-
mem cardcter distintivo criam assimetrias e, consequentemente, uma luta pelo po-
sicionamento na hierarquia social que assim se estabelece — traduzem, por isso, re-
lagdes de poder.

Esperamos, a partir deste estudo de caso em que as fronteiras sdo redesenha-
das, poder contribuir, numa perspectiva histérico-socioldgica, para o debate em
curso sobre as dimensdes estratégicas dos processos de interidentificagdo em con-
textos histéricos de mudanca.

O império ultramarino portugués

A ideia de que o império ultramarino portugués prevaleceu sem interrupgoes e
sem alteragdes por mais de quase meio milénio foi jd suficientemente criticada por
diversos autores (ver Clarence-Smith, 1985; e Valentim Alexandre, 2000), que mos-
traram como uma andlise mais fina permite encontrar diferencas substanciais ao
longo da histéria portuguesa.

Os impactos da histéria da expansado portuguesa em Macau fazem-se sentir de
uma forma evidente em dois planos: o sociodemogrdfico e o politico-administrativo.

No que concerne ao primeiro, é hoje admitido que a expansdo portuguesa
deve ser reportada, entre outros aspectos, ao contexto da prdtica da miscigenagdo
(veja-se, por exemplo, Thomaz, 1998). As “politicas de povoamento” definidas por
D.Manuell e protagonizadas por Afonso de Albuquerque sao disso um exemplo.’

Um elemento estrutural que induziu essas “politicas” terd tido a ver com o re-
duzido contingente populacional do séc. XVI, que “nunca excedeu, provavelmen-
te, o milhdo e um quarto” (Boxer, 2001: 64). Decorrente da op¢do de miscigenacéo,
que jd tinha antecedentes na colonizagao da costa ocidental de Africa, surgem no-
vas categorias sociais e politico-administrativas, — com diferentes ligagdes ao po-
der régio, como é o caso dos casados (que dependiam mais directamente da

4 Atributos de referéncia correspondem ao que Anne-Marie Thiesse chama, no contexto das iden-
tidades nacionais, de check-list identitdrio das na¢des, onde “os antepassados sdo identificados,
alingua nacional é fixada, a histéria nacional escrita e ilustrada, a paisagem descrita e pintada, o
folclore museografado, as misicas nacionais compostas” (2000: 222).

5 Cldudia Castelo, citando Orlando Ribeiro, refere-se a esta opg¢ao adoptada pelo monarca: “Logo
no inicio da aventura dos ‘descobrimentos’, houve uma politica régia de promogado da mestiga-
gem: ‘Sabe-se que D. Manuel deu a respeito de cruzamentos instrugdes precisas a Afonso de
Albuquerque, que as cumpriu exactamente como desejava El-Rei, promovendo e encorajando
os casamentos de Portugueses com mulheres da India, particularmente de Goa, onde, na época
em que se enraiza o nosso dominio, eles eram tio comuns que constituiam de certo modo a re-
gra’”(Castelo, 1999: 117).
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estrutura formal da coroa) —, com inevitdveis repercussdes nas dinamicas sociais.
Os casados, que “casavam na India e deixavam o servico real” (Russell-Wood, 1998:
270), e os arrenegados, os alevantados, os aventureiros, desempenharam, embora dife-
renciados, importantes papéis no “povoamento” de diversos territérios do Oriente
(Subrahmanyam, 1994).°

Acresce ainda um conjunto de outras categorias, nomeadamente as que eram
compostas “por comerciantes e mercendrios expeditos, aos quais, por vezes, era
dado o nome de chatins ou, mais raramente, de solteiros” — termo mais ligado a
Macau (Subrahmanyam, 1994: 17).

Serdo pois estes arrenegados, alevantados, aventureiros, casados e solteiros que,
para além dos mais experimentados comerciantes, mais tarde irdo iniciar o estabe-
lecimento em Macau. Russell-Wood refere que o papel destes comerciantes e nego-
ciantes, na criagdo de novos mercados e de condi¢des de comércio, sobrelevam, a
época, o do estado portugués (1998: 273).

Por outrolado, a existéncia prévia de estruturas civilizacionais obrigou os portu-
gueses a adoptarem diferentes formas de se integrarem nas realidades socioeconémi-
cas, politicas e militares existentes e, face a cada situagdo, a “improvisar” solugdes,
constituindo o que Subrahmanyam (1994: 14) define como “império sombra”.

A formula de Macau sdo os macaenses

Na historiografia recente de Macau consagrou-se o termo de “férmula de Macau”
(Fok, 1997) para explicar aquilo que ainda hoje é motivo de admiracdo: a perma-
néncia dos portugueses em territério chinés por mais de quatro séculos. Aquilo
que nos interessa aqui explorar é como é que os macaenses deram sentido e corpo a
essa féormula.

Podemos considerar que uma das caracteristicas do estabelecimento dos por-
tugueses em Macau foi que se tratou de uma “iniciativa privada”, protagonizada
sobretudo por estas novas categorias sociais que emergiram nos primordios da ex-
pansdo maritima portuguesa.

Este mesmo facto coloca desde logo o problema da legitimidade: como esta-
belecer arelacdo entre a “iniciativa privada” e a necessidade do respaldo institucio-
nal de estado, sem o qual o poder negocial dos macaenses estaria inevitavelmente
comprometido? Por outro lado, como manter o controlo privado do territério sem
que o poder institucional do rei se lhe substituisse?

Vejamos pois alguns elementos relativos a histéria de Macau, focalizando a
forma como a historiografia macaense reflecte as “lutas” pela afirmacéo da legiti-
midade do estabelecimento e posteriormente a legitimidade da soberania sobre o
territdrio.

6 “O termo casados aplicava-se a pessoas portuguesas de nascenga que tinham partido para a
India e deixavam o servicoreal. (...) As caracteristicas dos dirigentes desta classe eram a rique-
za, aindependéncia, técnicas de negociagdo sofisticadas e o acesso a uma rede de poderosos con-
tactos portugueses e indigenas. “ (Russell-Wood, 1998: 271)
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Atérecentemente, era corrente na historiografia de Macau aideia de que o po-
der central do Império do Meio néo tinha tido conhecimento, ou s6 o teve bastante
mais tarde, da instalagdo dos portugueses em Macau, e que essa instalacdo se ficou
a dever exclusivamente a accdo do poder provincial local (Ping, 2002; e Ping e
Zhiliang, 2003).

Os historiadores chineses Jin Guo Ping e Wu Zhiliang avangam com novas in-
vestigacdes que, suportando a tese da “férmula de Macau”, aenquadram numa es-
tratégia politica que emana do poder central, isto é, do préprio imperador. Até a
apresentacdo do presente artigo sobre a temdtica da instalacdo dos portugueses em
Macau, a historiografia foi fornecendo diversas versdes desta, que iam desde a
compra ao aluguer, passando pela oferta e/ou suborno como forma de obter a au-
torizacdo e/ou o direito de se instalar no territério. Todas estas formas excluiam
qualquer estratégia do poder central do Imperador. As diferentes interpretacdes
histéricas da instalacdo dos portugueses em Macau suportavam-se em argumen-
tos que representavam visdes diferentes da historiografia de Macau que, para além
do mais, discutiam factos histéricos que “mexiam” — e ainda “mexem” — com as
histérias e identidades nacionais portuguesa e chinesa.

A questdo do estabelecimento dos portugueses em Macau € pois ainda moti-
vo de investiga¢des por parte da historiografia portuguesa, macaense e chinesa. A
questdo da soberania portuguesa sobre Macau é um assunto que, surgindo mais
tarde, também nao é consensual. Esta temdtica terd sido pela primeira vez trazida a
colagdo por um autor sueco: Andrew Ljungstedt, em 1832 (Zhiliang, 1999: 5).

Wu Zhiliang (1999: 5) refere-se a este acontecimento da seguinte forma: “Em
1832, o sueco Andrew Ljungstedt, deu a estampa em Macau a sua obra Contribution
to the Historical Sketch of the Portuguese Settlements in China, que conheceu uma edi-
¢do aumentada e melhorada com o titulo de An Historical Sketch of the Portuguese
Settlements in China, publicada em 1836 em Boston. Esta publicagdo, baseada em ar-
quivos portugueses e factos histéricos, p6s em causa a soberania portuguesa sobre
Macau e provocou, pela parte dos portugueses, uma demanda das provas da sobe-
rania portuguesa sobre Macau, facto que, de uma forma indirecta, promoveu o de-
senvolvimento dos estudos historiogréficos sobre Macau”.

De qualquer das formas, a partir daqui ndo mais se conseguiu provar ou com-
provar qual o acontecimento que esteve na base da fixagcdo dos portugueses em
Macau.

Mas, na verdade, a historiografia de Macau assenta, em grande parte, no estu-
do da afirmacdo dos poderes que tém expressdo neste tabuleiro: as diplomacias
chinesa e portuguesa, as quais se vao acrescentando uma diplomacia local macaen-
se e, mais tarde, a diplomacia britanica.

Na&o deixamos no entanto de ler nas entrelinhas os processos de afirmagdo na-
cionalista subjacentes a reescrita da histéria. A historiografia de Macau foi, como
noutros casos, factor também de afirmagdo nacionalista, nomeadamente pela parte
de Portugal e da China.

E de notar, para além disso, o grande aumento da produgao historiografica re-
cente que discute as origens étnicas dos macaenses — sendo uma das questdes
magnas a de saber se estes se miscigenaram com os chineses, ou néao.

SOCIOLOGIA, PROBLEMAS E PRATICAS, n.2 46, 2004, pp. 133-160



138 Francisco Lima da Costa

Destacam-se duas posi¢des polares: de um lado os que afirmavam que a mis-
cigenacdo dos macaenses se tinha dado sobretudo com outras “ragas” que ndo a
chinesa,” e, do outro, os que defendem que a miscigenagdo com os chineses foi uma
constante ao longo da histéria de Macau, com incidéncia verificdvel a partir dos sé-
culos XVI e XVIL?®

No que concerne a histéria da instalacdo dos portugueses em Macau, é co-
mummente aceite o ano de 1557 como ano formal da instalagdo. No entanto a histo-
riografia moderna tem trazido contributos importantes que podem apontar para
datas anteriores. A interpretagao oficial da histéria da instalagdo dos portugueses
ainda se refere, por exemplo, a ideia de que o suborno foi a forma encontrada para
se instalarem em Macau. Novos dados sdo trazidos a lume e as investigagdes conti-
nuam, quer do lado dos historiadores portugueses quer do lado dos historiadores
chineses — quer, ainda, de historiadores de outras nacionalidades. A inexisténcia
de uma confirmacdo factual (as famosas chapas imperiais) é um elemento de dis-
cussdo muito comum na historiografia macaense.” As investigagdes continuam a
avancar, concentrando-se em fontes documentais primdrias que eventualmente
possam existir, em particular em Portugal, na China, na Itdlia (por via do Vaticano
— concessdo do padroado portugués do oriente), ainda em Espanha, por via da
unido das coroas, durante o periodo de 1580 a 1640.

O ano de 1513 marca a chegada oficial dos portugueses a China; o nome do
portugués que ficard para a histéria associado a este feito é Jorge Alvares. Logo de-
pois desta primeira embaixada o processo de expansdo dos portugueses pelo
Oriente foi marcado por duas correntes: de um lado a Coroa portuguesa e de outro
ainiciativa privada. O historiador Jorge Alves (2000) estabelece uma distin¢éo en-
tre estas duas forgas, introduzindo ainda uma terceira, que terd desenvolvido um
papel importantissimo em toda a zona e em particular em Macau: os jesuitas.

Ao mesmo tempo que o Leal Senado ganhava autonomia surge uma nova
ameaca a “soberania portuguesa” em Macau, vinda da Espanha uns anos apds a
unido dindstica.

Este teria sido um dos momentos de maior importancia para a consolidagéo e
afirmacdo da “portugalidade” no territério."

Apesar de as providéncias régias terem iniciado uma politica de cariz colonial,
ésdapartir dasreformas de 1843, em Portugal, que a afirmag¢do de Macau como col6-
nia se estabelece verdadeiramente. Estas reformas deram origem, no ano seguinte,
ao Governo Provincial de Macau, retirando ao Leal Senado a sua autonomia politica.
A nomeacao de Ferreira do Amaral como Governador de Macau marcaria o inicio de
uma politica verdadeiramente colonialista — facto que lhe custaria a vida.

7 Conforme defendeu Ana Maria Amaro (1994), bem como outros autores que defendiam que os
macaenses nio se tinham misturado com os chineses.

8 Conforme defendeu mons. Manuel Teixeira (1994) e outros autores que contestavam a anterior
postura.

9 Até ao momento parece ndo haver rastos da sua existéncia.

10 Adoptamos o termo portugalidade do conceito de “capital de portugalidade”, desenvolvido
por Jodo de Pina Cabral e Nelson Lourengo (1993: 61-62).
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A afirmacao unilateral da soberania portuguesa serd mais tarde discutida no
Tratado de Amizade Portugal-China. Ao longo dos tempos viriam a colocar-se no-
vos problemas. Referimos alguns mais préximos, nomeadamente os conflitos dos
anos 1952 (conflito armado da Porta do Cerco), 1955 (celebragdes do 4.2 centendrio
do estabelecimento dos portugueses em Macau) e 1966, com os acontecimentos co-
nhecidos pela designacdo de “um dois trés”.

A histdria recente de Macau encontra-se relativamente bem documentada e é
um processo que ndo oferece muitas dividas. Por um lado, Portugal estava dispo-
nivel para proceder a descolonizagdo ap6s 1974 e incluir Macau nesse rol; por ou-
tro, a China opunha-se (como jd o havia feito perante a eventualidade de incluir
Macau no ambito de um processo de descolonizagao, visto que ndo se tratava, para
a China, de uma colénia) e pretendia tratar da questdo de Macau em conjunto com
os restantes territérios, Hong-Kong e Taiwan.

Depois de vdrias rondas negociais a declaragdo conjunta foi ratificada e en-
trou em vigor a 15 de Janeiro de 1988, marcando definitivamente o destino do terri-
tério. Diversos foram os impactos desta decisdo, designadamente quanto as
opg¢des de permanecer ou ndo num territério que iria deixar de ser portugués, que
iria determinar a alteracdo das identidades formais, que iria fazer com que os ma-
caenses portugueses se tornassem estrangeiros na sua propria terra.

Macau foi ao longo dos tempos uma referéncia portuguesa, foi um territério
aforado durante séculos, uma colénia ultramarina, depois provincia, depois terri-
tério sob administracdo portuguesa. Por fim, e diferentemente de todas as posses-
sOes ultramarinas portuguesas que deram origem a novas nagdes (com o tdltimo
caso, o de Timor), Macau seria uma excepg¢do pois ndo originaria nenhuma outra
nacao.

Macau foi, apds 20 de Dezembro de 1999, “reintegrado” na China. Como sen-
tem os macaenses esta realidade? Que op¢des decidiram tomar? Como se reflecte
esta nova realidade nas suas vidas quotidianas? E nas suas identifica¢des subjecti-
vas? Quais os elementos que melhor caracterizam a pertenca identitdria dos maca-
enses? Como se integraram nessas diferentes realidades? Estas sdo algumas das
questdes que merecem ser respondidas e sdo algumas destas questdes que iremos
abordar.

Enquadramento metodolégico

Este é um trabalho comparativo sobre os macaenses em Portugal e em Macau. Para
o efeito, e em simultaneo com a recolha bibliografica especifica, procedeu-se a uma
recolha de informacdo documental e estatistica com vista a definir os limites opera-
cionais do estudo, designadamente, no que concerne a defini¢do objectiva da
populagdo-alvo.

Para efeitos operacionais, considerdmos que os individuos a inquirir seriam
os que, depois da assinatura da declaracdo conjunta entre Portugal e a China, deci-
diram, apds a transmissdo do territério de Macau para a China (1999), permanecer
em Macau e os que entretanto decidiram “retornar” a Portugal.
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A opcgao operacional pela identidade subjectiva tem uma dupla vantagem.
Permite, por um lado, “construir”, através da andlise de contetido, o discurso iden-
titdrio dos entrevistados e, por outro, evitar uma delimitacdo muito rigida das
“fronteiras identitdrias” dos macaenses, o que poderia contribuir, precisamente,
para a reificagdo e “naturalizacdo” de uma categoria que poderia limitar a apreen-
sdo da natureza fluida, pldstica e construida que sdo os processos identitdrios."

Foram seleccionados s6 os que se considerassem a si préprios como macaen-
ses (identidade subjectiva), independentemente da nacionalidade (portuguesa ou
dupla), dos tragos fenotipicos (europeus, euro-asidticos ou outros) e de residirem
permanentemente, ou ndo, em Macau.'?

O corpo de hipéteses que orientou a recolha e a andlise dos dados da pesquisa
empirica pressupde a natureza contextual e processual das identidades. Conside-
ramos que o discurso sobre a “comunidade” macaense mobiliza, de acordo com
novas realidades objectivas e formais, os elementos que em determinado contexto
melhor podem defender e afirmar essa mesma identidade.

Consideramos que a “comunidade macaense”, em particular através dos ac-
tores que jd designdmos de protagonistas etnopoliticos (Brubaker, 2002), tenderd a
adaptar-se as novas realidades objectivas e formais, alterando os limites do discur-
so da identidade, no sentido de marcar uma diferenciagdo que a distinga dos “ou-
tros”, os ndo macaenses, pois s6 desta forma é possivel estabelecer a suaidentidade
como um capital que pode ser elemento de negociacdo. Um dos nossos entrevista-
dos reflecte, projectando no espago da lusofonia, esta dimensdo estratégica:

N6s podemos ser a tal pontezinha entre a China e o resto do mundo Luséfono. (...) E
nos temos um valor, nés representamos um valor para a China e para Macau. (...) Nao
digo muita gente, mas algumas pessoas aqui de Macau, que por acaso ocupam algu-
ma posigdo importante a nivel de direcgdo dos servigos de Macau, estudaram, cresce-
ram, viveram juntos, mogos mistos da Guiné, S. Tomé, Mocambique e de Angola, é s6
pegar num telefone, vamos parald. (...) Jd hd segunda e terceira geragdes aqui em Ma-
cau, que cresceram com segunda ou terceira geracdes desses dirigentes dos Palop (...)
Para jd nés temos aqui alguma, nés somos menos, temos o relacionamento mais fécil a
partida com essas pessoas, depois com a lingua, com, com, com, com, conhecimentos
pessoais, nds representamos aquelas mais-valia que os “chinos” ultramarinos repre-
sentaram na abertura da China. Quando a China comegou-se a abrir apoiou-se muito
nos “chinos” ultramarinos, os compatriotas de Macau e Hong Kong e depois os ou-
tros, nés podiamos também de certa maneira representar esta valia para a China e
para Macau, mas € preciso que a gente saiba e reconheca e aproveite esta mais valia,

1 Nao nos interessa delimitar mas sim perceber por que razdo se delimita (Dimaggio, 1997). Inte-
ressa-nos perceber como as representagdes sociais sobre o que é ser macaense sao interpretadas
e difundidas e como através deste processo se constituem como estereétipos identitdrios passi-
veis de instrumentalizagdo (Brubaker, 2002; e Brubaker e outros, 2004).

12 Arecolha de informagédo no terreno foi desenvolvida durante o ano 2002. Optdmos pela realiza-
¢do de 50 entrevistas a cada uma das amostras — em Portugal e em Macau —, num total de 100
entrevistas. A andlise de contetido categorial foi realizada recorrendo ao programa informdtico
de andlise qualitativa ATLAS.TL
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(...) manter e fortificar assim esta nossa identidade, que é importante manter. (...)
Cd da nossa parte a gente tem que se afirmar. (...) Tem que saber manter isso, tem
que saber aproveitar isto. E o esfor¢o conjunto dessas trés partes, penso que defini-
rd a identidade, ou vai ter mais energia. Oxald que depois continue eternamente.
(E21: 309: 377)

Dado tratar-se de um processo dindmico, considerdmos que os referenciais identi-
tdrios tenderdo a alterar-se e a configurar novas pertengas, com vista a afirmar a di-
ferenca num contexto de relacdes de poder em mudanga.

Nao havendo um novo estado nacional, o discurso da distin¢do assenta em
factores étnicos e culturais — como a lingua, a religido, a gastronomia, por exem-
plo, cuja afirmacdo é mais maledvel do que a de um discurso de cardcter nacionalis-
ta, embora partilhando com este importantes espacos de sobreposicéo.

Neste contexto, o conceito de etnonagdo de Anthony Smith parece ser itil
para perceber a estruturacgdo, que consideramos estar ainda em curso, de um dis-
curso de afirmacdo estratégica no sentido do enquadramento no espago transna-
cional da lusofonia.” Esta caracteristica funcionou como uma “mais-valia da co-
munidade” e simultaneamente como factor legitimador da politica “um pais, dois
sistemas”." Trata-se de uma dupla legitimag¢éo, que supde uma interdependéncia
entre a existéncia dos macaenses e o “segundo sistema” — um néao pode existir sem
o outro. Um, de entre vdrios dos nossos entrevistados que sustentam esta ideia, re-
fere-se a essa dimensdo politica de sustenta¢do do “segundo sistema” da seguinte
forma:

E muito importante que exista essa identidade [macaense], quer porque a sua riqueza
merece... o seu valor histdrico, quer também porque é um trago fundamental para a
sobrevivéncia dessa comunidade e em termos politicos é o significante do segundo
sistema... (MES8: 601: 603)

Dinamicas de identidade: o espaco da estratégia

Constatdmos que, na maioria dos indicadores, se verifica uma grande aproximagéo
nos valores das frequéncias observadas em Portugal e em Macau, o que revela des-
de logo uma aproximagéo entre a forma como uns e outros se posicionam relativa-
mente a alguns marcadores identitdrios. Este facto atesta a existéncia de uma ho-
mogeneidade quanto a elementos que ndo sdo alvo de discussdo, tal como a

13 Sem pretender atribuir um cardcter nacionalista ao processo de afirmagao da identidade ma-
caense, a utilizagdo deste conceito de etnonagao permite englobar dois elementos importantes.
Por um lado, a referéncia a identidade étnica e, por outro, a ideia de um corpo organizado que,
nao sendo uma nagao por nao ter um territério, se projecta, na impossibilidade de se verem pro-
jectadosna CPLP uma vez que tal s6 é possivel para estados auténomos, como uma entidade au-
ténoma no espaco da lusofonia.

14 Sobre o conceito de “um pais, dois sistemas” consultar, por exemplo, Guogiang (1999).
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importancia da lingua portuguesa, da gastronomia ou da religido catélica, elemen-
tos que estdao presentes nas duas amostras.

Na&o menos interessante, e apesar da confluéncia referida, é o facto de existi-
rem alguns itens onde se verifica uma diferenciagdo interna — assente na variagao
territorial entre os macaenses que estdo em Portugal e os que estio em Macau —,
por exemplo, relativamente a utilizagéo estratégica da lingua no espago da lusofo-
nia como elemento de distin¢do. Em Macau registdamos 21 referéncias a lusofonia
como elemento de distin¢do e em Portugal somente duas. Este facto reflecte dife-
rentes apostas estratégicas conjunturais das comunidades, em Macau e em Portu-
gal. A valoriza¢do da lingua portuguesa em Macau é associada, conforme constatd-
mos, a uma posicdo charneira que ocupam em virtude da inser¢do no “espago da
lusofonia”, i. e., dos paises de expressdo portuguesa. Atentemos no seguinte trecho
de um dos entrevistados em Macau.

Bem, Macau tém de facto uma identidade prépria (...) quer dizer marca precisamente
por causa da ligacdo com o passado em termos da histdria, em termos da cultura e em
termos também duma cultura que é diferente doutras regides doutros paises, porque
a cultura aqui é uma cultura muito especifica, muito prépria, talvez dai, hd uma mis-
tura, o encontro de duas culturas (...) e tudo leva a crer que vai ser ainda reforcada
neste projecto aqui do governo de estabelecer uma relagdo cultural e comercial a nivel
de ministérios nos paises luséfonos (...) que Macau tenha essas condi¢des e os paises
luséfonos que como Angola, Mogcambique, Brasil, Cabo Verde, Guiné sao paises de
lingua portuguesa por desenvolver sdo paises com grandes recursos... (ME15: 171:
188)

Identidade étnica e etnonagio?

Segundo Cabral e Lourengo, um dos sentimentos que predominava antes da tran-
si¢do era o da sensacdo de abandono (1993: 25). Cremos que neste momento o senti-
mento que domina é o da afirmacdo da identidade macaense. Justifica-o o receio de
que esta desapareca, diluindo-se noutras identidades de enquadramento — em
Macau e nos paises da didspora. A reduzida expressdo demogrdfica da comunida-
de e a sua dispersdo, aliadas ao facto de se tratar de uma pequena minoria no seu
préprio local de origem (Macau), sdo alguns dos aspectos que estdo presentes nas
preocupagdes dos macaenses, conforme nos atesta o seguinte testemunho quando
se refere ao perigo de dilui¢do identitdria.

... corre esse perigo sim, corre esse perigo, esse perigo existe mas... enfim, enquanto
houverem [sic] institui¢des ligadas a macaenses, que eram de ld e que sao geridas por
pessoas que ld ficaram, enquanto essas institui¢des permanecerem, obviamente que
isso vai tentar manter e unir a identidade macaense, aquela identidade macaense que
eu digo... identidade de raiz cultural portuguesa, eu nao falo em identidade de pes-
soa no sentido lato que nasceu em Macau, estamos a falar daquela comunidade pe-
quena, restrita na qual eu pertengo e que corre o risco, de facto, de se diluir um
bocadinho e se perder, corre de facto esse risco mas, espero bem, que as institui¢des
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que ficaram em Macau e que estdo ligadas aos macaenses, sirvam de p6lo de aglutina-
¢do e que essa identidade ndo se perca... mas corre o risco. (PE1: 299: 309)

A afirmacdo dos valores e dos marcadores identitdrios, através, por exemplo, da ac-
¢do associativa que recupera, reconstrdi e delimita os elementos de diferencia¢do
relativamente a grande maioria chinesa, consubstancia uma estratégia evidente,
que evolui em funcéo das condi¢des contextuais. E o caso, por exemplo, da recupe-
racdo de uma lingua que tém como propria, o patud, ou ainda da realizacdo de
eventos diversos — de cardcter religioso, histérico e cultural — que tém como ob-
jectivo unir e, racionalmente, incorporar e institucionalizar os elementos distinti-
vos dos macaenses.

No que serefere ao patud, verificamos que se trata de um processo de recupe-
racdo de um dos elementos da identidade étnica macaense, que se inscreve num
processo de afirmagcéo e diferenciacdo relativamente a etnia chinesa presente em
Macau. Conforme refere Smith, na andlise dos processos adoptados pelo que de-
signa como etnias “verticais”, a recuperacdo do patriménio étnico funciona como
uma “campanha de comunicagao e de socializacdo de novas geragdes em relacdo a
etno-histdria redescoberta e a lingua ressuscitada da comunidade” (1997: 88-90).
Estarecuperagado do patud como lingua prépria dos macaenses inscreve-se precisa-
mente nesse tipo de processo de afirmagédo, sendo uma espécie de fronteira étnica
que assegura a unidade da identidade macaense. Vejamos o seguinte exemplo que
ilustra este processo:

...ndo creio... agora que fala nisso, é engracado, que o macaense agora sente-se mais
macaense do que antes... antes sentia-se portugués... mas agora fala-se mais no ma-
caense... por exemplo o Patud, que tinha desaparecido, que era considerado pelos
portugueses como uma lingua de trapos, comegou a ser tratada como uma lingua pré-
pria, com categoria até cientifica... (ME18: 593: 596)

Poderiamos dizer que a afirmagdo da identidade é negociagdo de uma leitura de di-
ferenciacdo local que permite reivindicar um posicionamento particular na estru-
tura social e politica do territério de Macau e no contexto do regime de “um paifs,
dois sistemas”.

A identidade € assim assumida como um recurso que se mobiliza quando é
necessdrio estabelecer demarcagdes, visando um efeito performativo: através da
interpretacdo da estrutura social, eventualmente negociar um posicionamento
particular na mesma. A ideia de capital de identidade é pois mais abrangente que a
de capital cultural ou de capital social e aplica-se a negocia¢do no quadro de uma
estrutura de oportunidades que evolui (Kastoryano, 2002)

Falar de capital deidentidade implica necessariamente identificar os seus ele-
mentos distintivos, aqueles que se “naturalizam”, que se cristalizam e servem de
referéncia indentitdria. Qualquer identidade assenta em factores de distincao rela-
tivamente aos “outros”, por um lado, e por outro, resulta do processo de “primor-
dializagdo”, i.e., de essencializagdo de que sdo alvo. Da andlise descritiva pudemos
elencar um conjunto de elementos que os nossos entrevistados consideram ser um
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reflexo do que é ser macaense. O papel que as elites desempenham neste processo é
vital, pois sdo estas que racionalizam, ecoam e legitimam os diferentes discursos de
pertenga que se vdo sucedendo.

O caso dos macaenses reflecte esse processo de distingdo. Operando numa di-
namica demoatica e instrumentalista (Smith, 1997), aidentidade étnica dos macaen-
ses constroéi-se, destréi-se e modifica-se, num processo de essencializagdo que, ao
sabor dos interesses estratégicos da comunidade, e das possibilidades de negocia-
¢do entreabertas com o regime “um pais, dois sistemas”, se vai constituindo.®

Aidentidade ndo sai donada, ela pode ser criada mas tem de ter uma substancia
que lhe dé sentido, dai elementos como a histéria, os mitos e as memorias partilhados,
por exemplo, serem vitais para a construgéo e a afirmagéo identitdrias — e da diferen-
¢a. Asidentidades que se constroem por referéncia a um processo de hibridagdo matri-
cial ndo fogem a regra. O caso dos macaenses, julgamos noés, é paradigmadtico.

As principais dimensdes em que a diferenciacdo se opera sao a lingua, a as-
cendéncia, a gastronomia, a religido (catdlica), uma “cultura propria” e referenciais
histéricos e territoriais especificos.

Um dos marcadores da identidade macaense é a lingua — ou melhor, as lin-
guas. Neste campo a tripla referenciagido é apresentada como caracteristica da co-
munidade, valorizando o seu hibridismo como forma de diferencia¢do identitaria
emrelacdo ao portugués, e integrando o chinés e o inglés, constituindo, assim, “um
terceiro espaco de enunciacdo” (Bhabha). Se bem que a lingua portuguesa tenha
sido a lingua veicular dominante, a forma como a relacdo com as diferentes linguas
(portugués, chinés e inglés) tem evoluido permite constatar como novos contribu-
tos linguisticos sdo integrados na expressao quotidiana dos macaenses, em parti-
cular dos que ficaram em Macau.

Pudemos constatar que existe uma forte afinidade identitdria com a lingua
portuguesa; mas também existe afinidade com a lingua chinesa. A primeira, contu-
do, estd associada uma pertenca identitdria a nacionalidade portuguesa, que esta-
belecia a diferenca relativamente aos “outros”, os chineses.

Sendo voluveis e etéreas, as identidades sdao dindmicas e manifestam-se de
uma forma sincrénica e diacrénica, pelo que é possivel, num mesmo conjunto de
individuos, registar diferentes discursos que resultam da ac¢do da socializagio e
da aculturagdo aos valores emergentes das dinamicas da mudanga social.” Isto ve-
rifica-se designadamente no que concerne a postura dos macaenses relativamente
a lingua chinesa.

15 Jodo de Pina Cabral reflecte sobre esta mesma questdo, concluindo: “... O macaense é constante-
mente confrontado com o ‘embarago dos limites’ ao qual Goffman se refere (1963: 148). (...) Para
os habitantes de Macau, 1999 representou uma violenta alteragdo nas suas condi¢des de vida,
aos niveis politico, econémico e cultural. Ndo sdo unicamente as disposi¢des pessoais relativa-
mente as relagdes interétnicas que se alteram, é também o préprio enquadramento das diferen-
ciagdes étnicas que, a medida que as geragdes passam, assume lentamente uma nova forma.”
(Cabral, 2002: 157)

16 Conforme referem Cabral e Lourengo, “a etnicidade tem de ser vista como um projecto — algo
que estd em constante construgdo e realizagdo. Cada geragdo constréi a sua identidade étnica
por referéncia a conjuntura que cria.” (1993: 75)
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Historicamente, um dos momentos que marcam o inicio de uma alteragao re-
lativamente, entre outros aspectos, a lingua é o conflito de 1966-67, que determina o
fim do que se pode referir como periodo colonial portugués de Macau. Mas mais
importante ainda é, precisamente, o processo de transi¢éo do territério para a sobe-
rania chinesa e a necessidade associada de alterar a postura da comunidade relati-
vamente a importancia da lingua chinesa, que agora se tornou, a par com a lingua
portuguesa pelo periodo de mais 50 anos ap6s a data da transi¢do, uma lingua vei-
cular, se ndo mesmo 2 lingua veicular que é usada pela maioria chinesa agora no
poder.

Ainda associada ao processo de transi¢do, encontramos, conforme referido
atrds, arecuperacdo de uma lingua “prépria dos macaenses”, o patud, que tinha ca-
ido em desuso como lingua e elemento de distingédo. Esta situacdo estd longe de ser
espontanea, sendo antes resultado de um esforgo consciente das institui¢ées de re-
presentagdo dos macaenses, i.e., as associagdes."”

Paralelamente, verifica-se actualmente, no quotidiano dos macaenses que fi-
caram em Macau, a existéncia e utilizacdo de um “crioulo moderno”, de um “hibri-
dismo linguistico” baseado em trés linguas: o portugués, o chinés e o inglés. Este é
um processo incremental, ndo planeado, e que decorre da adaptacdo a dindmicas
comerciais e politicas que solicitam o territério macaense.

Tal demonstra existir um desfasamento entre as dindmicas demdticas e ins-
trumentalistas, isto é, entre o que o se produz putativamente como elemento de
identidade — o hibridismo linguistico — e aquilo que é alvo de instrumentaliza¢do
pelas elites — o patud como lingua dos macaenses.

Brubaker (2002) refere-se a este tipo de desfasamento em que a mobiliza¢do
da etnicidade, do nacionalismo ou do racialismo, ou de outras categorias de identi-
dade social, ndo encontram expressdo nas elites, ou inversamente, ndo encontram
expressdo demotica.'®

Mas o mesmo jd ndo pode ser dito relativamente a criacdo de lagos ou canais
de afirmagdo dos macaenses no “espaco da lusofonia”. Isto é evidente nos esforgos
realizados pelas institui¢des de representacdo dos macaenses e pelas institui¢cdes
governamentais. Aqui trata-se de um processo de criacdo de um espago de projec-
¢do que coloca em evidéncia o facto de a comunidade dominar o portugués e de
isso poder ser um elemento estratégico importante para a afirmacdo de um papel

17 De referir que, de acordo com a pesquisa empirica, a dinamica associativa em Macau é muito su-
perior aquela que observamos em Portugal. Registdimos referéncias a mais de duas dezenas de
associagdes em Macau, apesar de existirem muitas mais (ver Santos e Gomes, 1998), ao passo
que em Portugal s6 existe uma: a Casa de Macau. O fendmeno associativo em Macau mereceria
um estudo mais aprofundado, atendendo aos paralelismos verificados em alguns aspectos com
o modelo associativo chinés em contexto migratério (ver Costa, 2002).

18 Para mais detalhes sobre estes processos, ver por exemplo a andlise, na Roménia, numa cidade
da Transilvénia, do caso das categorias “romenos” e “hiingaros” (Brubaker, 2002: 177-185). Nes-
te exemplo, defende o autor, ndo existe tout court uma correspondéncia entre as dindmicas de-
mdticas e verticais, para usar expressdes de Anthony Smith (1997). Neste caso, apesar da intensa
acgdo das elites no sentido da demarcagao étnica, a acgdo de cristalizagdo e de formacgéo de gru-
pos étnicos — e de conflitos étnicos — ndo aconteceu.
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especial para Macau e os macaenses. Nao se trata tanto de uma questdo de identi-
dade, mas sim de valorizacdo de um dos marcadores que lhe sao inerentes. Esse
discurso passa depois para a restante comunidade, sendo incorporado como uma
vantagem e uma diferenca que sé os macaenses possuem. Conformejd referido, ve-
rifica-se uma valorizacdo muito mais expressiva na amostra de Macau em compa-
racdo com a de Portugal.

Mas esse tipo de posicionamento estratégico de acordo como os diferentes
contextos ocorre, também, na valorizacdo da componente hereditdria portuguesa,
mais valorizada pela amostra de Macau do que pela de Portugal.

Na mesma linha, ainda, a componente de valorizacdo da “cultura” chinesa é
maior na amostra de Macau (61 referéncias) do que na amostra de Portugal (com
somente 21 referéncias). Assim, constatamos que a fixacdo das fronteiras de identi-
dade corresponde a estratégias que podem ser mais ou menos circunstanciais, re-
flectindo o interesse que pode existir da parte do colectivo ou de uma parte do mes-
mo em afirmar a sua especificidade."

O mesmo tipo de desfasamento parece ser evidente na relagao estabelecida
entre as ascendéncias. Se bem que a mais valorizada pelos entrevistados seja a por-
tuguesa (do ponto de vista formal a nacionalidade é predominantemente portu-
guesa), é um facto que os macaenses tém também antepassados chineses e, igual-
mente, indo-asidticos, facto que é por vezes usado parajustificar a existéncia de tra-
¢os fenotipicos ndo europeus, numa estratégia de diferenciagéo relativamente a et-
nia chinesa. Mas também aqui a alteragdo das circunstancias produz uma altera¢do
na delimitacdo das fronteiras que determinam a pertenca étnica, uma vez que, de
acordo com alguns discursos, a ascendéncia chinesa €, cada vez mais, considerada
como parte integrante da identidade macaense.”

Consideramos que, da mesma forma que a lingua, o “hibridismo genético”
constitui-se como um dos marcadores de identidade dos macaenses, permitindo
estabelecer estrategicamente — umas vezes por referéncia ao capital de “portugali-
dade”,* outras por referéncia & composi¢ao multicultural e universal dos macaen-
ses — a diferenciagdo. Voltaremos a este aspecto mais adiante.

No que se refere a gastronomia, constatamos que se trata de um elemento
para a caracterizacdo do qual é convocada a confluéncia de diversos contributos
gastronémicos, donde resultaria uma forma culindria “hibrida”, prépria desta

19 Existe pois uma diferenga estratégica na forma como o capital de identidade é valorizado em di-
ferentes contextos, o que nos remete, da mesma forma que Joao de Pina Cabral e Nelson Louren-
¢o (1993: 25), para o que podemos designar de “natureza contextual das identidades”.

20  No caso das nossas amostras constatdmos que a ascendéncia hibrida é a mais frequente. De no-
tar, alids, que nenhum entrevistado é unicamente de ascendéncia portuguesa exclusiva. Ao pas-
so que tal pdde ser constatado no que se refere a ascendéncia chinesa.

21 De acordo com Jodo de Pina Cabral e Nelson Lourengo, que desenvolveram o referido conceito,
tratava-se de um capital de identidade europeia que “(...) Representava uma maior probabili-
dade de obtengdo de emprego na administragdo em Macau e, em Hong Kong, melhores oportu-
nidades de nio ser identificado com a comunidade chinesa e, por conseguinte, de evitar o tipo
de limitagdes ao movimento e a promogao social que essa identificagdo comportava.” (1993:
61-62)
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comunidade e que se consubstancia como elemento de diferenciacdo. Os discursos
sobre a gastronomia macaense reflectem um processo de racionalizagdo em torno
do qual se incorporam os diferentes “contributos” culindrios de outros quadrantes,
nomeadamente portugueses, indo-asidticos e chineses.

... através da culindria, e que gosto de dizer que actualmente a cultura macaense tem
uma vertente muito diferente das outras comunidades, da chinesa, é na prépria culi-
ndria. A culindria macaense é totalmente uma mistura de vdrias culindrias, nomeada-
mente a culindria portuguesa como base, mas sofrendo muitas alteragdes com os
condimentos que vieram dessas colénias... e aumentaram a diversidade na culindria
macaense... (ME19: 99: 103)

De destacar que a gastronomia macaense é também uma imagem de marca do ter-
ritério, funcionando como produto turistico que assim essencializa este atributo
identitdrio e o projecta como elemento de prova da existéncia da diferenca.

A semelhanca dos marcadores identitdrios jd referidos, a religiao apresen-
ta-se como factor distintivo e reflecte uma forte uniformidade dentro das comuni-
dades macaenses em Portugal e em Macau. Néo existem diividas que a comunida-
de macaense se revé num discurso de inscrigdo catélica. Nao deixa de transparecer,
contudo, um certo sincretismo relativamente as outras formas de expresséo religio-
sa, convivendo as expressdes religiosas catdlicas, através da festas de calenddrio re-
ligioso, e as expressdes de cariz oriental, através das festas de calenddrio chinés e
da referéncia a religides orientais, designadamente o budismo.

No entanto, defende um conhecedor da realidade macaense, mons. Manuel
Teixeira, que a religido é um “cimento” da comunidade macaense. Pese embora o
facto de se tratar de um sacerdote catdlico, é de considerar que actualmente a reli-
gido catolica ainda tem uma expressao significativa, embora minoritdria, em espa-
¢os como Macau, Malaca ou Goa, podendo de facto ser um instrumento de afirma-
¢do de identidade:

Em Malaca, os malaquenses, chamados portugueses, mantiveram-se pela religido,
tém igreja portuguesa, sermdes em portugués, confissdes em portugués... tudo em
portugués. Foi a religido que os uniu... em Macau hd-deser... ... asanta igreja, ndo é?
As missas sdo em portugués, confissdes em portugués, a pregacdo em portugues...
(entrevista de 12.10.02)

Relativamente a “cultura”, estamos inegavelmente perante trés grandes
tendéncias:

— umalinhamento com, e valorizagdo clara da “cultura” portuguesa, fortemen-
te relacionado com a afirmac¢do da diferenca e do alinhamento na matriz
portuguesa;

— umainscri¢dona “cultura” chinesa, que se manifesta numa éptica de integra-
¢do num espago de dominante chinesa;

— aideia unanime de que os macaenses reflectem, e deles resulta, “um terceiro
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espaco de enunciagdo”, uma “terceira via”, i. e., uma cultura hibrida, a cultu-
ra macaense, que seria uma manifestagao sui generis.”

Constatdmos que esta “posicdo” serve, umas vezes, o propdsito de distanciamento
relativamente aos “pdlos culturais de base”, chinés e portugués e, outras vezes, de
aproximacao a esses mesmos polos, construindo-se o processo de uma forma con-
textual e estratégica, em fun¢do dos elementos que se pretende valorizar ou desva-
lorizar. Trata-se da construgdo de um espaco de afirmacdo identitdria que, servindo
propositos estratégicos e contextuais (ou situacionistas), permite “jogar em vdrios
tabuleiros” a pertenca cultural. Esta “vantagem” tem, no entanto, também desvan-
tagens, que se revelam sob a forma de auténticas encruzilhadas identitdrias, que
podem coalescer em situa¢des de dissonancia cognitiva, em funcdo das multiplas
referencia¢des envolvidas. O seguinte trecho, em que uma das nossas entrevista-
das é questionada sobre o que é a identidade macaense, é revelador da encruzilha-
da que as identidades multiplamente referenciadas podem ocultar:

E dificil responder, (...) ndo sei explicar. E assim, muita gente pergunta mas eu nao
consigo encontrar palavras para descrever. Porque é assim, Macaense paramim... em
Macau praticamente ndo sou considerada como uma pessoa que nasceu ld porque os
chineses olham para mim, com os tragos que eu tenho na cara e ndo me consideram
como Macaense, como uma pessoa que nasceu ld, que tem as raizes 14. Cd em Portu-
gal, tenho nacionalidade Portuguesa e ndo sou considerada como Portuguesa. Per-
guntam sempre: “nasceste em Macau e tens nacionalidade Portuguesa?”. Entdo
aquilo foi um territério Portugués, ndo é?... sinto-me assim um bocado desorientada,
nao sei se sou Chinesa, se sou Macaense, se sou Portuguesa, o que é que sou... (PE23:
61: 69)

Outro aspecto importante para a construgdo das identidades é a histéria. Este é um
dos elementos que mais contribui, consideramos nés, para a formagao das identi-
dades nacionais ou étnicas, regionais ou locais e, por isso, para a estruturagdo das
identidades ao nivel macro, i. e., da afirmacao de identidades colectivas, consti-
tuindo o cimento que concede o cardcter de perenidade necessdrio aos processos
identitdrios.

Consideramos que as memorias histéricas desempenham, também, ao nivel
micro do individuo, um papel relevante. A nogéo de habitus de Pierre Bourdieu dd
bem conta da importancia das memdrias partilhadas — um elemento importante
nos processos de identidade, pois “pde em comum” —, da histéria vivida e incor-
porada no individuo, e da relagdo entre este processo e o processo de construgdo
afectiva da pertenca.

Arjun Appadurai chama porém a atengao para a necessidade de considerar
os efeitos de globalizacdo e a existéncia de uma matriz mais complexa, adaptada as

22 Bhabha refere-se a este tipo de processo de criagao de culturas hibridas como um “terceiro espa-
¢o de enunciagdao” (Almeida 2000: 187).
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realidades mais dindmicas do que designa como identidades imaginadas veicula-
das pelo poder dos mass-media, para a consideracgao do efeito do habitus sobre os in-
dividuos (Appadurai, 1996: 55; ver também Anderson, 2001).

O efeito unificador da histéria tem a ver com a partilha de um modo geral,
mas com a partilha das dificuldades em particular — vejam-se, por exemplo, os ca-
sos de situa¢des de guerra, em que se desenvolvem solidariedades e um forte senti-
do do “nés”. Serd na construcdo da histéria que poderemos encontrar uma pro-
to-identidade macaense, conforme podemos apreciar aquando dos diferentes
acontecimentos histéricos que sdo referidos pelos entrevistados, nomeadamente
as referéncias a resisténcia da transferéncia de Macau para a soberania espanhola,
durante o periodo da “unido das coroas”, de 1580 a 1640, ou a resisténcia a invasdo
holandesa, durante o século XVII. Em primeiro lugar Macau como sendo o tinico
territério que durante o periodo histérico da dinastia dos Filipes manteve sempre
hasteada a bandeira portuguesa:

Ninguém sabe quando Macau foi fundado (riso), naqueles tempos, como anterior-
mente tinha dito, que os portugueses se estabeleceram 14 e também néo se sabe quan-
do se instalaram, bem tinham 14 o Real Senado, bem a cdmara de Macau, o senadoja é
outra histéria, o senadojd é depois, o senado de Macau, os portugueses ficavam 14, ad-
ministravam e faziam, ali era o centro do poder de Macau, naqueles tempos. Senado
era um titulo que o rei Dom Jodo IV deu a Macau, porque naqueles tempos, os Filipes
que governavam Portugal, Macau nunca i¢ou a bandeira Espanhola, por isso, depois
da restauragdo que comemordmos hd poucos dias (risos), bem jd muita gente nao
sabe, é 1 de Dezembro, ja nem se liga a isso. Hd uma colénia portuguesa que nunca,
acho que nunca hasteou a bandeira espanhola por isso acho que deu a cidade o nome
de Deus, ndo hd outra mais leal. (PE17: 98: 107)

Outro momento considerado importante para Macau foi o da tentativa de ocupa-
¢do por parte dos holandeses.

... 24 dejunho, dia de Macau, porque aquele dia é o dia determinante, se Macau existe
desta maneira [foi] porque os Holandeses atacaram e acho que € a tinica vitéria que
Macau teve desde a sua histéria, em 1622. (PE17: 117: 119)

Mas, para além destas referéncias histéricas, que se relacionam com momentos
considerados vitais pelos macaenses, os entrevistados referem outros elementos
vitais para a histéria de Macau e da construc¢éo da sua identidade: aimportancia do
Leal Senado, a ac¢do dos jesuitas, e uma referéncia histérica mais recente, o “confli-
to um, dois, trés”, de 1966-67.

O mais importante... eu penso que houve dois, alids trés momentos muito importan-
tes para a histéria de Macau... a chegada dos primeiros portugueses, e que c4d fica-
ram... o segundo momento foi apés os tumultos do um, dois, trés... houve uma
mudanga no estilo de vida, houve um estilo de vida quando vieram os primeiros por-
tugueses e que exerciam a soberania em Macau... o comportamento dos portugueses,
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e dos macaenses também incluidos, ndo foi o mesmo depois do um, dois, trés, e depois
da transferéncia da soberania para a China... sdo trés momentos muito importantes...
eu senti mais esta tltima... no um dois, trés eu era muito pequenina... (...) ndo com-
preendia muito eu sei que depois das pazes os portugueses tinham outro estilo de
vida, jd misturavam mais com os chineses. (ME23: 98: 105)

Estas realidades histéricas terdo sido a matéria que originou o “esboco” da identi-
dade macaense, constrangida entre a sua propria sobrevivéncia e o distanciamento
da presenca oficial portuguesa. Mais tarde e em paralelo com um processo de con-
solidacdo da identidade macaense, o periodo colonialista portugués, com Ferreira
do Amaral ou, ainda, os acontecimentos de 1966-67 e, depois, a revolugdo do 25 de
Abril de 1974 e o processo de transicdo do territério, sdo elementos que se reflectem
de diversas formas nos referenciais identitdrios dos macaenses.

A histéria que se produz com referéncia a um territério assume grande relevo
para a afirmacdo das identidades sociais e, em particular, para a consubstanciagdo
de uma identidade nacional. No entanto, na auséncia de um territério soberano,
outras identidades sdo possiveis. Podem existir formas desterritorializadas de
identidade, como acontece nas identidades étnicas ou religiosas, por exemplo, que
podem existir sem referéncia a um territério delimitado por fronteiras de um esta-
do soberano. E o caso de certas didsporas — ver, por exemplo, o caso arménio
(Tololyan, 2001).

O caso macaense apresenta vdrias configura¢des que, logicamente, resultam
da suarelagdo particular entre territério e histéria. Aqui a referéncia ao territério é
mediada pela referéncia a nacionalidade portuguesa — racionalizada sob a forma
de uma pertenca regionalizada, uma espécie de extensdo territorial comparavel a
outras expressdes regionais no continente (algarvio, alentejano ou agoriano, por
exemplo) —, sendo que as manifestagdes de cardcter nacionalista sio muito vinca-
das nos entrevistados macaenses. Estas referéncias regionais sdo importantes ins-
trumentos para integrar a diferenca na totalidade nacional, funcionando como
uma espécie de hierarquia das identidades em niveis de integracdo cada vez mais
amplos: o facto de se poder dizer que ser alentejano, minhoto ou macaense implica
um conjunto de marcadores préprios, e permite a um nivel superior — a nagao —
construir o discurso da unidade na diversidade. Uma vez que todos temos de ter,
nos nossos dias, uma nacionalidade, esta é racionalmente incorporada e tornada
consonante com aidentidade portuguesa. Esta é a forma admitida pela maioria dos
entrevistados macaenses, que preferem enquadrar-se na identidade formal portu-
guesa. Ndo obstante, outras configura¢des sdo possiveis, conforme podemos cons-
tatar através da pertenca a outras identidades formais disponiveis, nomeadamente
achinesa, que no decurso do processo de transi¢do alguns macaenses adoptaram, a
par da identidade étnica macaense que sentem como sua. A identificagdo nacional
surge, assim, como uma adaptagdo pragmatica.

E precisamente neste ponto que se centra o amago da diferenciagdo entre
identidade nacional e identidade étnica, pois todos os elementos estdo presentes
para a formacdo de uma identidade nacional, excepto o do territério, que estd sob
soberania chinesa. Assim, consideramos que estamos perante uma identidade do

SOCIOLOGIA, PROBLEMAS E PRATICAS, n.2 46, 2004, pp. 133-160



FRONTEIRAS DA IDENTIDADE 151

tipo étnico, com referéncia a um territério de origem — Macau —, cuja soberania é
agora chinesa. Esta peculiaridade contribuiu para a actual construgdo do que, nas
palavras de Anthony Smith, se pode designar como uma identidade étnica sem na-
¢do, uma “etnonac¢do” sem soberania territorial. Este facto é bem sentido nas afir-
macdes de alguns entrevistados, que se sentem subtraidos a sua referenciacao terri-
torial ao ponto de se considerarem como “estrangeiros na prépria terra”, apanha-
dos em contra-pé pela deslocagdo das fronteiras

... quando digo que sinto estrangeira na minha terra, é como se me sentisse macaense
na didspora, cada vez mais estou a alimentar muitas coisas na minha casa, por exem-
plo aqui hd dias levei o meu filho a visitar o museu de Macau... eu acho que é funda-
mental, e enquanto eu puder ficar em Macau, transmitir isso tudo as criangas...
(ME23: 386: 389)

De facto, areferéncia ao territério sob soberania chinesa tem um efeito negativo nos
macaenses, que sentem o receio de se diluir, por um lado, nas identidades de refe-
réncia em presenca, designadamente a chinesa, ndo obstante as possibilidades de
mais-valias associadas ao capital de identidade no regime “um pais, dois sistemas”
e, por outro, e nos restantes casos, temem a dilui¢do nas identidades dos paises de
acolhimento onde existem comunidades de macaenses. Este processo de atenua-
¢do ou mesmo de extingdo dos referenciais que estruturam o “eu étnico” da comu-
nidade é visto como uma perda que é sentida como uma perda pessoal intrinseca
dos macaenses. O mesmo processo ndo se passa com o “eu nacional”, que se encon-
tra sempre garantido por miiltiplas possibilidades — de que os individuos em de-
terminada circunstancia se podem apropriar ou, ao contrdrio, que podem ser obri-
gados a adoptar.

Etnicidade e identidade: somos todos étnicos?

A ideia de que somos todos étnicos poderia ndo ser destituida de sentido, uma vez
que todos partilhamos, de alguma forma, uma estrutura de identidade passivel de
ser referenciada a partir dos atributos de uma identidade étnica. Na realidade o
epiteto étnico implica uma reflexividade por alteridade ao que néo é étnico. E colo-
ca-se a questdo: o que é étnico e quem define o que é étnico e ndo o é€? Esta dicotomia
reflecte uma relagdo de poder, no sentido de quem define a pertenca étnica. Por
essa razdo a relagdo que se estabelece entre etnicidade e minorias se produz de for-
ma linear, reflectindo o reconhecimento politico da existéncia de uma maioria a
qual a(s) minoria(s) tem de se submeter.”

Neste sentido, se fossemos todos étnicos, ndo existiria termo de comparagéo,
pelo que ninguém seria étnico. Um contra-senso que exige uma clarificagéo.

Consideramos que a designacgao de étnico € uma categoria politica, que crista-
liza uma relagdo de poder e, consequentemente, uma designacdo discriminatéria,

23 Para aprofundar esta linha de orienta¢do ver Vermeulen (2001).
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positiva ou negativamente usada, por referéncia a uma maioria que supostamente
se subtrai a esse atributo classificatério (mesmo que demograficamente néo seja
maioritdria).**

Consideramos entdo que os elementos que identificam uma dada categoria
podem e devem ser apreendidos estruturalmente. Trata-se de marcadores cons-
truidos num processo de essencializac¢do, protagonizado numa dinamica demdtica
e instrumentista, por um lado, e por outro, socialmente construidos na confluéncia
daslégicas primordialista (fortemente baseada nos marcadores histéricos e de me-
moria colectiva, numa espécie de etnogénese, socialmente construida) e situacio-
nista (que privilegia a fluidez e mutabilidade dos referenciais de identidade).

Sdo pois os processos de essencializacdo das estruturas de identidade que de-
terminam os atributos (legitimos) de pertenca e enformam a construgio de esque-
mas categoriais.”” Estes processos podem assumir formas diversas na diacronia,
com a incorporagdo de novos elementos resultantes da evolugao histérica; também
em termos sincrénicos, na medida em que, por exemplo, podem ser mais ou menos
conjunturalmente protagonizados pelas elites e/ou grupos de influéncia; e ao ni-
velintermédio, em que podem ser resultado da confluéncia das dindmicas anterio-
res. Pode-se, assim, admitir que, variando os elementos estruturais, objecto de es-
sencializa¢des instrumentais, novas configura¢des de identidade tendem a emer-
gir, embora partilhando e referenciando-se a elementos da estrutura comuns. Don-
de a assungao de que, relativamente a um dado tipo de identidade, podem surgir
vdrias expressdes passiveis de diferenciacdo. O problema reside entdo em determi-
nar a partir de que momento se “sai” das fronteiras do que é ser classificado numa
dadaidentidade. Assim, o “portugués” pode ser do Minho, da Venezuela ou da Ca-
liférnia, mas é visto como membro de um colectivo unido pela “voz do sangue”. E
numa légica semelhante que alguns dos nossos entrevistados se inserem quando
referem que ser macaense é como ser alentejano ou acoriano. Mas a “voz do san-
gue” substituem a l6gica do hibridismo. O que pretendemos com esta discussado é
sustentar a ideia de que a classificacdo de uma comunidade pode ser multiplamen-
te referenciada.

A escolha ou énfase colocada em elementos particulares de referenciacéo é re-
sultado de uma relacédo de forcas politica.

O problema que se levanta nestas circunstancias é o da defini¢ao das frontei-
ras internas de um dado referencial identitdrio. Procurdmos perceber se, quando
nos referimos a comunidade macaense, se trata de facto de uma comunidade e, em
segundo lugar, se existem clivagens internas significativas.*

Um dos elementos que reflecte a existéncia de estratégias classistas no ambito
da organizagdo social da populagdo de Macau pode ser, precisamente, a histéria
das suas origens. Como jd foi referido, existem basicamente duas versdes relativas

24 Brubaker reflecte sobre o cardcter impositivo de certas categorias por parte do estado, nomeada-
mente no que concerne a aplicagdo de certas categorias na elaboragdo de censos estatisticos
(Brubaker e outros, 2004: 33-34).

25 Sobre os aspectos da etnicidade e metodologia cognitiva, ver Dimaggio (1997), Brubaker (2002)
e Brubaker e outros (2004).
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aorigem dos macaenses: uma que inclui a miscigenagdo com os chineses como uma
prética que se desenvolveu desde os primérdios do estabelecimento dos portugue-
ses em Macau; e uma outra, que afasta a ideia da existéncia dessa miscigenacdo até
hd relativamente pouco tempo, sendo que o garante da identidade era neste caso
protagonizado pelas “familias tradicionais”. Ndo pretendemos discutir estas ver-
sOes, mas tdo s6 aproveitd-las para mostrar a existéncia de um discurso racialmente
referenciado, que estabelece uma diferenciacdo social, interna e externa, bastante
forte. Ser macaense com tragos fenotipicos asidtico-chineses era objecto de discri-
minacdo social, ao passo que ser macaense de tragos fenotipicos asidticos ndo chi-
neses — malaios, indianos, etc. —jd ndo era visto como tdo estigmatizante, e servia
precisamente para “justificar” a presenca de tragos asidticos, que assim se afirmava
“ndo serem chineses”. Importa pois perceber como a identidade de classe contri-
buiu para a estruturagéo do grupo e do discurso identitdrio. Pina Cabral (2002: 166)
refere um exemplo passado nos anos 50 do século XX, envolvendo uma personali-
dade macaense de tragos fenotipicos chineses, que atesta o peso que a classe social
tem na estruturacdo do grupo étnico dos macaenses, revelando como o factor eco-
némico pode ser determinante para o processo de integragdo positiva.

Através desse exemplo podemos perceber que quem detinha o poder de de-
terminar a aceitacdo no seio donticleo de referéncia do grupo era a classe dominan-
te, e que esta assentava em relagdes de cariz econémico, mas também étnico, como
podemos aperceber-nos pela seguinte afirmacao:

Mais uma vez, e pelas mesmas razdes, vao-se cada vez, pelas mesmas razdes de clas-
se,camadas de classes mais baixas, vao-se fundindo cada vez mais com a comunidade
chinesa. Enquanto as outras vdo mantendo uma tradi¢do, um modo de vida ainda dis-
tinto, ainda que convivendo, com concessdes voluntdrias e por gosto. (ME4: 354: 359)

Se bem que, actualmente, esta realidade se tenha alterado, através de uma ate-
nuacdo destas dicotomias raciais, em resultado do desenvolvimento social e do
crescimento da importancia da presenca chinesa no territério, e em particular
na estruturacdo da classe dominante (sobretudo a partir do “conflito um, dois,
trés” e subsequentes acontecimentos politico-sociais), ainda existem resquicios
deste tipo de comportamentos que se mantém, nomeadamente através dos pro-
cessos de socializagdo. Este discurso velado e classista surge por vezes nas nos-
sas entrevistas e reflecte a existéncia desses tipos de comportamento racialmen-
te referenciados:

26  Constatdmos que os referenciais distintivos dos macaenses de Macau e de Portugal apresentam
poucas varia¢des para além dos posicionamentos estratégicos jd referidos, o que julgamos estar
relacionado com o facto de apenas termos entrevistado pessoas com relativamente poucos anos
de afastamento de Macau — que tinham saido no ambito do processo de transi¢do. Cremos, no
entanto, que em Portugal existem pelo menos dois tipos de comunidades: uma, que correspon-
de aos que abandonaram Macau hd alguns anos e que estdo mais “diluidos” na sociedade portu-
guesa; e a outra que corresponde aos que sé o fizeram mais recentemente e que mantém ainda
um discurso préximo dos que ficaram em Macau.
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... talvez naquela altura todos sabemos que o que vinha da China eram pessoas de es-
tratos inferiores, dessas redondezas e Macau, claro, os Chineses naturais de Macau
tém jd uma certa em termos de habilitagdes literdrias, tém um certo grau, ndo é? Talvez
por causa disto, do meu ponto de vista, ndo é? (ME5: 57: 60)

De qualquer das formas, o desenvolvimento econémico e social e o efeito de gera-
¢do tém atenuado esse tipo de construcdo intelectual, conforme se pode avaliar
pela alterag¢do nos padr&es matrimoniais, que passaram a ser menos discriminaté-
rios. Mas os reflexos ainda permanecem na memdria colectiva e dos individuos,
como se pode verificar pela omissao ou dissimulagédo da ascendéncia chinesa de al-
guns dos entrevistados.

Hibridismo: “o0 bom e o mau hibrido”

A palavra mistura é das mais referidas quando tratamos de perceber as origens dos
macaenses. Se este termo néo é tdo carregado como o de hibrido ou mulato, por
exemplo, ele ndo deixa de reflectir a ideia de impureza.”’ A sociedade macaense ali-
mentou e sofreu este estigma nas relagdes sociais racializadas que se estabeleceram
no territério entre portugueses, macaenses e chineses. Mas se este foi um elemento
que delimitou e enformou o relacionamento social pela negativa, ele é actualmente
o capital de identidade que encerra a maior “vantagem” dos macaenses. E precisa-
mente o facto de “serem uma mistura” que é hoje valorizado nos seus discursos.
Desta forma possuem o que outros ndo possuem: a visdo dos “dois lados”, permi-
tindo-lhes um posicionamento “mais esclarecido” relativamente a vida social. Tal
facto é observdvel nos discursos dos entrevistados que defendem o seu maior cos-
mopolitismo por referéncia, por exemplo, aos portugueses do continente que ndo
seriam possuidores dessa vantagem de estar em dois mundos, dominar duas cultu-
ras, falar vdrias linguas, etc.

De facto, o hibridismo é um atributo auto-assumido pela maioria dos entre-
vistados, que se reflecte em praticamente todos os marcadores identitdrios. A iden-
tidade étnica reclamada reflecte esse hibridismo ao nivel da lingua, quer através do
seu patud, quer através do que designdmos acima de crioulo moderno. O hibridis-
mo estd também presente na gastronomia macaense, uma mistura de varios contri-
butos culindrios de diversas proveniéncias, que é a expressdo, tornada fisica, de
que a diferenga resultante da mistura que caracteriza os macaenses é um produto
apreciado. A afirmac¢do, em suma, de uma cultura hibrida é recorrente nos discur-
sos dos entrevistados. Uma cultura prépria que é um capital a manter, o que requer
esfor¢o, que é bem visivel na ac¢do associativa, através da dinamizacéo de festas e
convivios, de celebragdo dos eventos histéricos ou da lingua.

A natureza “hibrida” e esta recuperacdo dos tragos, outrora negativamente
avaliados, sdo hoje positiva e estrategicamente mobilizados para estabelecer uma

27 Para aprofundar este assunto, ver Miguel Vale de Almeida (2000), onde sdo abordadas as ques-
toes da raca, da cultura e da politica de identidade.
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mais-valia. Passamos do “mau hibrido” ao “bom hibrido”. Mas esta passagem nao
se faz de uma forma linear, como referimos. A existéncia de uma espécie de “esque-
cimento” das origens misturadas, em particular das chinesas, € ainda hoje um fac-
to. No entanto, em certos sectores, ndo existe a negacdo da mistura tout court. Esta é
enquadrada num outro referencial, o da mistura com os “povos euroasidticos”. Ve-
jamos a seguinte citacéo:

O macaense é um mestico branco, ¢ um mulato... é um mulato branco — se posso uti-
lizar a expressdo, ndo é? E devia ser um elemento enriquecedor do patriménio nacio-
nal portugués (...) A mdsica... a prépria lingua portuguesa seria enriquecida como o
Brasileiro enriqueceu... E ao contrdrio da heranga brasileira, de sermos... do brasilei-
ro ser fruto... de cruzamentos Ibero-Afro-nao sei o qué, Afro-americanos, ndo é?... E
tem dado... o brasileiro acho que é bonito... € um branco bronzeado ou é um mulato
esbranquicado, ndo? Entdo toda a sua riqueza cultural... O macaense seria também
um mestico... estd a ver? Mas com outras coordenadas geogrdficas e culturais (...) é
cultura dos trépicos, é a cultura portuguesa rateada pela geografia, quer fisica quer de
sabores, de sentires e da alma. Portanto, a cultura portuguesa de Goa ou do antigo...
do antigamente Ceildo, hoje Sri-Lanka, onde Macau ndo é a mesma cultura portugue-
saibérica... Se tivermos em mente que sempre foi uma cultura hibridizada, por facto-
reslocais, eujulgo que a cultura macaense poderd ter continuidade. (MES8: 1428:1431)

Arrelacdo entre a pratica e o discurso revela que existe um encapotamento das referén-
cias identitdrias chinesas que se vai, no entanto, desvanecendo com o passar do tempo,
o que pode ser visto como uma adaptagéo as situagdes de mudanca de identidade for-
mal, que ocorrem dentro da comunidade. A descendéncia chinesa jd nédo é vista como
um trago estigmatizante; ao contrdrio, é recuperada como uma eventual mais-valia.

O macaense pode ter a sua mais-valia na sua componente linguistica, a nivel do turis-
mo... no comércio, pela sua componente linguistica e também a sua componente de
miscigenacdo cultural... ocidental e chinesa... (E10: 670: 672)

O “bom selvagem” ou o racismo cientifico do século XIX sdo reflexo dos efeitos que
pode produzir na sociedade um certo discurso académico. Actualmente, o sentido
da produgao académica aponta para a eliminagdo das posturas racistas e da estrati-
ficacdo da diferenga (ver, por exemplo, Dimaggio, 1997; Brubaker, 2002; e Brubaker
e outros, 2004).

Mas, no caso de Macau, a referéncia a “etnia chinesa” como elemento consti-
tutivo da identidade macaense adquire hoje contornos particulares. O multicultura-
lismo desempenha, aqui, um papel fundamental, funcionando como respaldo cien-
tifico e institucional para a emergéncia de uma visado mais aberta perante a diversida-
de, uma visdo que confere virtualidades centrais aos processos de hibridacao.

Este processo de tomada de consciéncia estd associado ao discurso politico de
afirmacdo da especificidade dos macaenses no contexto da ideia de “um pais, dois
sistemas” — que dd sentido a afirmacdo e negociagdo das pertencas mdiltiplas. O
esforco de recuperacdo das comunidades emigradas e a afirmacdo do seu peso
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externo e interno é, também, de sublinhar; trata-se de um processo no qual as asso-
ciagdes desempenham um papel crucial. Talvez mesmo a tinica forma de ganhar
expressdo, por enquanto, seja o “alargamento” das fronteiras identitdrias para fora
do territdrio, por forma a ganhar peso negocial no contexto de uma clara maioria
chinesa. A construcgdo da etnicidade surgiria, assim, como um elemento de afirma-
¢do na esfera politica e como forma de ganhar um maior apoio num contexto em
que o capital de portugalidade perde o seu peso institucional. Donde a “cedéncia”
poder ser encarada como uma “troca vantajosa”.

No fundo, trata-se de uma orientag¢do dindmica no que concerne ao valor atri-
buido a cada um dos marcadores culturais que ddo sentido as identificagdes subjec-
tivas, por um lado, e, por outro, de uma estratégia situacional que “alarga” os mar-
cadores identitdrios, quebrando ou alterando os padrdes que subjazem a sua afir-
macdo, num processo de construgédo e reconstrugdo social, mantendo-se o funda-
mental — ser macaense — como a referéncia imutdvel.

Pelo que devemos considerar, a partir do caso de Macau, que as altera¢des
que possam advir de grandes mudangas podem, ao contrdrio de extinguir uma
dada estrutura identitdria, contribuir para a sua redefini¢do e/ou renovagédo a luz
das novas racionaliza¢des ou instrumentalizagdes.

Apontamentos conclusivos

Procedemos agora a uma sintese dos aspectos que consideramos importante subli-
nhar. Desdelogo a confirmacao de que as identidades sociais ndo sdo estdticas, nem
inertes e que a sua génese ndo é linear. Esta afirmacéo é correspondente com a situa-
¢do de Macau de forma tanto mais evidente quanto, no preciso momento em que a
identidade macaense parecia prestes a sogobrar, renasce com um novo vigor, cele-
brando o hibridismo como forma superior de cosmopolitismo.

O estudo da identidade étnica macaense permitiu-nos constatar o cardcter de
perenidade das identidades, concedido pelo peso estruturador da histéria, por um
lado, e, por outro, observar como o processo de essencializacdo das dimensdes
identitdrias relevantes se constréi, destréi e reconstréi de forma bastante plastica
— e estratégica.

Foi possivel constatar que, se este é um processo construido e portanto ndo
inato, é no entanto a base sobre a qual os individuos assentam as suas referéncias,
dando sentido a sua posi¢do no mundo

A capacidade de negociar o status quo social, econémico, politico, cultural e
religioso, mobilizando o capital de identidade construido e presente em todas es-
sas dimensdes, é determinante para o estabelecimento de fronteiras identitdrias. E
esta capacidade de negociar a diferenca e de a enquadrar na estrutura social que
estd na base do esfor¢o de limitagdo dos conflitos sociais. Os ajustamentos e as
eventuais “cedéncias” operaram-se de parte a parte, num processo de relaciona-
mento social com reflexos varidveis nas estruturas de poder. A racionaliza¢do da
diferenca respalda-se em essencializa¢des diversas que valorizam este ou aquele
traco de diferenciacdo. O facto de essa diferenciacdo reflectir uma avaliacdo
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positiva ou negativa decorre das relagdes de poder que os actores envolvidos,
numa relagdo de alteridade, conseguem consagrar.

Somos de opinido que enquanto houver Macau haverd macaenses. Considera-
mos que a transferéncia da soberania pode, ao contrario de ser uma ameaca de dilui-
¢do, transformar-se numa oportunidade para afirmar e cimentar o capital de identida-
de. Por outro lado, o processo de construgdo da etnicidade macaense, projectada na
didspora e na lusofonia, e sustentada na ideia de segundo sistema, parece ser o suporte
mais evidente do processo de (re)construcdo da identidade macaense.

A questdo é saber durante quanto tempo anova estrutura de poder em Macau
se ird manter, por um lado, e, por outro, durante quanto tempo a “mais-valia” dos
macaenses se mantera como um elemento negocial com peso na nova configuragao
post-transicao.
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Resumo/abstract/résumé/resumen
Fronteiras da identidade: o caso dos macaenses em Portugal e em Macau

Globalizagdo, cosmopolitismo e identidade sdo palavras-chave para compreender o
mundo contemporaneo. Aparentemente contraditérias, sdo, na verdade,
complementares. Neste artigo, a reescrita da histéria de Macau e a natureza contextual
da identidade serdo discutidas. Analisaremos o processo de etniciza¢do da identidade
macaense e a forma como se conjuga e negoceia a sua inclusdo simultanea no espaco
linguistico da lusofonia e no espaco politico da férmula chinesa de “um pais dois
sistemas”. Os reflexos destas op¢des na reconfiguragdo das referéncias identitdrias dos
macaenses serdo alvo de andlise.

Palavras-chave Processos identitdrios, hibridismo, etnicidade e macaenses.
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The frontiers of identity: the case of the Macanese in Portugal and Macao

Globalization, cosmopolitanism and identity are key-words to understanding the
contemporary world. Though apparently contradictory, they are, in fact, complementary.
This article discusses the re-writing of the history of Macau and the contextual nature of
identity. We shall analyze the ethnicization process of the Macanese identity and the way
in which its inclusion in both the Portuguese-speaking linguistic area and the political
area with the Chinese formula of “one country, two systems” is co-ordinated and
negotiated. A target of analysis will be the repercussions of these options on the
recasting of reference points of Macanese identity.

Key-words Identity processes, hybridism, ethnicity and Macanese.

Les frontieres de l'identité: le cas des citoyens de Macao au Portugal et dans
leur pays

Mondialisation, cosmopolitisme et identité sont les mots-clés qui permettent de
comprendre le monde contemporain. Apparemment contradictoires, ils sont en fait
complémentaires. Cet article aborde la réécriture de I'histoire de Macao et la nature
contextuelle de I'identité. Il analyse le processus d’ethnicisation de 1'identité macaense et
la maniere dont se conjugue et se négocie son inclusion simultanée dans 1’espace
linguistique de la lusophonie et dans 1’espace politique de la formule chinoise “un pays,
deux systemes”. L'impact de ces options sur la reconfiguration des reperes identitaires
des citoyens de Macao est également analysé.

Mots-clés Processus identitaires, hybridisme, ethnicité et macaences.

Fronteras de la identidad: el caso de los macaenses en Portugal y en Macao

Globalizacién, cosmopolitismo e identidad son palabras-clave para comprender el
mundo contempordneo. Aparentemente contradictorias, son, en verdad,
complementarias. En este articulo, la re-escritura de la historia de Macao y la naturaleza
contextual de la identidad serdn discutidas. Analizaremos el proceso de etnizacién de la
identidad macaense y la forma como se conjuga y negocia su inclusién simultdnea en el
espacio lingiiistico de la lusofonia y en el espacio politico de la férmula china de “un
pais dos sistemas”. Los reflejos de estas opciones en la reconfiguracién de las referencias
de identidad de los macaenses, serdn objeto de andlisis.

Palabras-clave Procesos identitarios, hibridismo, etnicidad y macaenses.

SOCIOLOGIA, PROBLEMAS E PRATICAS, n.2 46, 2004, pp. 133-160



